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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MUSZAKI ADATOK:

- MUkodési fesziltség: 16 - 30 V DC

- Nyugalmi dram: <130pA*

- Riasztasi aram: <500pA*

- Kabel keresztmetszet: 0,8-1,5mm?

- Rovidzarlat levalasztd: beépitett, kétoldaldi
- M(kodési hémérséklet: -22°C-tdl 70°C-ig
- M(kodési kornyezet: beltéri és kiltéri hasznalat
- Védettség: IP 65*

- Szin: piros

- Méretek: 115x115x60 mm

MUSZAKI JELLEMZOK:

- A" tipusd

- Megfelelés az EN 54-11:2000+A1:2005 szabvanynak
- Megfelelés az EN 54-17:2005+AC:2007 szabvanynak
- EpitSiparban hasznalt

- TUzjelz6 rendszerekhez tervezett

- Cimezhetd rendszerben valé m(ikodés

- M(kodésjelzo LED fény

- Polikarbonét készilékhaz

A megfeleld és hibamentes miikodés érdekében a kovetkezd

szabalyokat be kell tartani:

- Csak Awex FAS tlzjelz6 kozponttal hasznélhato

- A kézi jelzésado telepitését csak szakképzett és tanusitvannyal
rendelkez6 személy végezheti

- Az eszkoz dokumentalt ellendrzését évente el kell végezni

- Tilos barmilyen modositast alkalmazni az elektronikai és
mechanikai részegységeken

GARANCIALIS FELTETELEK:

Kovetelmények a garanciélis szolgaltatasok igénybevételéhez:
- Nem lathato kulso sértilés

- Nem lathat¢ illetéktelen médositas

- A gyartdi eldirdsoknak megfeleld hasznalat

- A jelz6kabel és tapkabel megfeleld csatlakoztatasa

TECHNICAL SPECIFICATION:

-Supply voltage: 16 - 30 V DC

-Current consumption in monitoring mode: <130pA*

-Current consumption in alarm mode: <500pA*

-Cable cross-section: 0,8-1,5 mm?

-Short-circuit isolator: integrated, double-side type

-Working temperature: -25°C to 70°C

-Operating environment category: for indoor and
outdoor use

-Protection class: IP 65*

-Housing colour: red

-Dimensions: 115x115x60

CHARACTERISTICS:

-Type A

-Compliance with EN 54-11:2001/A1:2005
-Compliance with EN 54-17:2005/AC:2007
-Used for building industry

-Designed for fire detection and alarm systems
-Operation in addressable systems

-Operating status diode

-Polycarbonate housing

In order to ensure correct and failure-free operation,

the following rules must be followed:

-Use only with FAS units

-Installation of the ROP 65 manual call point can be only
performed by qualified and certified personnel

-Perform documented inspections of the device
at least every year

-No modifications to the electronic or mechanical
elements can be made

WARRANTY CONDITIONS:

Requirements for warranty service acceptance:

-No mechanical damage

-No signs of unauthorized modifications of the device
-Correct use acc. to manufacturer's recommendations
-Correct connection of the control and supply cable

Igazolas szama / Certificate No.: 1438-CPR-0502
Teljesitményallandosagi szam CNBOP: 2822/2016

DoP széam / DoP No.: 1/FS/2017/PL

Mdiszaki adatok: Hasznalati utmutaté ROP 65 Kézi jelzésadd

Technical data: UM ROP 65

* ez a tulajdonsag a CNBOP-PIB altal végzett teljesitményallandosagi
ellendrzése és kiértékelése soran nem kerlilt megerdsitésre

* feature not confirmed during the assessment and verification
of constancy of performance carried out by CNBOP-PIB
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Az ALTALANOS GARANCIALIS FELTETELEK megtalalhatok a gyarto honlapjan www.awex.eu

Azok a termékek, melyek alapian letiek gyartva alap nem kildhet6k vissza.

GENERAL CONDITIONS OF WARRANTY are available on manufacturer's website at wi.awex.eu

The good: rding to the

that were and differ from the standard offer of Awex may be not retumed.

1 | KEZI JELZESADO ROP 65 MANUAL CALL POINT ROP 65
2 | MERETEK DIMENSIONS
| 7
¥
e f
[e)
£
O+ | 5
-
-
| g !
> 6Omm\F <— 115 mm —»
3 | KEZI JELZESADO ALJZATANAK ROGZITESE ASSEMBLY OF THE SEAT

ajanlott @6mm-es csavarok / recommended rawlplugs @6mm




A KESZULEKHAZ FELSZERELESE

ASSEMBLY OF THE HOUSING

7

A JELZOKABEL BEKOTESI RAJZA

CONNECTION OF ROP 65 TO THE CONTROL UNIT

AZ UVEGLAP FELHELYEZESE/ELTAVOLITASA

ASSEMBLY/DISASSEMBLY THE GLASS

A KERET FELSZERELESE

ASSEMBLY OF THE FRAME

A kézi jelzésadd bekotési pontjainak megnevezése

Sorkapocs szama Jelzéhurok vezetékeinek megnevezése

Vezetékek (+)

Bemend vezeték (-)

1
2
3 Kimené vezeték (-)
4

Kabel arnyékolas (aljzatba kétve)

Identification of MCP connection terminals
Terminal Identification of the detection line wires
1 (+) wire
2 Input line (-)
3 Output line (-)
4 Shield of the cable

A GYARTO AJANLASAI A TELEPITESHEZ:

A termék a valdsagban kis mértékben eltérhet az tmutatéban
talalhato abraktol.

A kézi jelzésaddt YnTKSYekw vagy HTKSHekw kabellel kell az
érzékel6hurokba kotni.

A jelzékéabeleket az érzékeld aljzat megfelel6 sorkapcsaiba

kell csatlakoztatni.

MANUFACTURER'S RECOMMENDATION FOR INSTALLATION:

The drawing enclosed in this instruction may be vary

than in the finished products.

The manual call point should installed on detection lines
using YnTKSYekw or HTKSHekw.

The control and supply cables should be connected to correct
terminals located on the PCB board in the device base.
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